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Irene Mera Alvarez
Universidad de Santiago de Compostela

La imagen que proyectamos sobre los otros es el
resultado de una compleja ecuacién, en la que
la mirada del observador conforma un retrato que
lleva implicito mucho de su personalidad, mucho
de sus condicionantes individuales y mucho de su
bagaje cultural. Con todo lo que por tanto tiene de
subjetivo ese espejo en el que nos miramos, lo cierto
es que el reflejo que devuelve es un retrato Unico
y valiosisimo en el que afrontar defectos, enfren-
tarnos a topicos pero también revelar fortalezas y
enorgullecernos de virtudes y riquezas. Y qué me-
jor para descubrir esa mirada del otro que fijarnos
en cédmo nos han visto y nos han percibido viaje-
ros de origenes diversos, en momentos distintos y
bajo circunstancias variadas. Ya sea para confrontar
el retrato que nos hacen con la visién que tenemos
de nosotros mismos o simplemente por satisfacer la
curiosidad que sentimos de saber como nos ven, y
por supuesto también porque estas visiones son una
fuente documental de primer orden, Gtil ademas
para investigar en distintas disciplinas, lo cierto es
gue ya hace algun tiempo que la literatura de viajes
es objeto de especial atencién, con una trayectoria
considerable que cuenta con una historiografia pro-
pia' y que ha despertado mucho interés y entusias-
mo entre el publico mayoritario?.

N

<
=
-
=
[—|
<
=z
=
O
<
o
[—1
%)
-
=
(84|
o
o
<
o
]
=
—

V4

El interés que estas gufas y relatos despiertan es
como decia antes muy variado, tanto como lo son
las informaciones que aportan: costumbres, modas,
gastronomia, naturaleza, supersticiones, topicos, y
un largo etcétera entre el que obviamente también
esta todo aquello que podamos relacionar con la
historia del arte, la arquitectura y el urbanismo, con
especial mencion a la historia de la recepcion vy la
percepcion de las obras de arte. Es decir, que son
testimonios directos del estado de las cosas en un
momento concreto e insisto producto de un testigo
subjetivo, el viajero, que es a su vez fruto de su pro-
pio tiempo y de su singularidad, sujeto a prejuicios, a
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convenciones y con unos gustos y preferencias
personales que suelen manifestarse de una u
otra forma en el viaje que realiza y en los es-
critos que de él se derivan. Precisamente estos
escritos por su propio caracter subjetivo sobre-
pasan esa condiciéon documental para erigirse
por si solos en piezas valorables y merecedo-
ras de una atencion individualizada. De ahi la
conformacion de la literatura de viajes como
un género individualizado® y de la existencia
de una historiografia al respecto, como se ha
anotado ya. A pesar de esta mayoria de edad
que le da la independencia al género, debe ad-
vertirse de lo difusos y fragiles que son sus limi-
tes y de las muchas interferencias que presenta
por ejemplo con las geografias e historias, con
las descripciones de ciudades, o las coinciden-
cias entre el libro de viajes y la autobiografia* o
mismo las dificultades para delimitar con preci-
sion la frontera entre categorias muy proximas
como pueden ser el relato y la guia de peregri-
nacion®. Merecedor de calificativos tan signifi-
cativos como el de género multiforme o fron-
terizo®, lo cierto es que la literatura de viajes es
un saco demasiado grande en el que cabe todo
y por eso los ejercicios de clasificacion y de limi-
tacion son tan necesarios, especialmente para
el investigador que pretenda trabajar con este
abundante acervo bibliografico’.

En lo que respecta a Galicia, que es el territorio
al que va a circunscribirse este estudio, ha for-
mado parte del itinerario de un buen nimero
de viajeros foraneos que la visitaron bien como
meta de su viaje -asi ocurre en la peregrinacion
a Compostela-, bien como etapa dentro de un
recorrido con otro destino y fines diferentes a
la cuestion religiosa -aunque la visita a Santia-
go esté incluida-. Lo que nos proponemos es
establecer las categorias de viaje y asociarlas
con las férmulas empleadas para construir su
relato, partiendo de la premisa de que la finali-
dad del viaje y las circunstancias que lo rodean
son determinantes en la forma y estilo que se
adoptard en la narracion posterior. Por otro
lado observaremos con especial atencién el pa-

pel que los dibujos y grabados van adquiriendo
en este tipo de opusculos, desde apariciones
muy timidas hasta ilustraciones que por su
protagonismo y calidad eclipsan el elemento
textual.

El proceso mismo de desgranar los viajes y agru-
parlos en unas categorias tipoldgicas nos va a
ayudar a conocer algo maés sobre esa afluen-
cia de visitantes a nuestra tierra. Averiguar por
gué los viajeros deciden visitar Galicia es una
de las primeras preguntas que el investigador
puede hacerse en relaciéon con este tema. Y
seguramente que la motivacion religiosa sera
una de las primeras respuestas. El hecho de
ser meta de una ruta de peregrinacién, y no
de una menor, sino que hablamos de uno de
los principales centros de la cristiandad junto
con Roma y Jerusalén, hace que Santiago sea
destino de una masiva corriente de caminantes
y que la multinacionalidad se haya convertido
en un rasgo caracteristico de la peregrinaciéon
jacobea®. Tampoco debemos olvidar que la
ubicacion costera de Galicia en el noroeste
peninsular ha supuesto que puertos como A
Corufa y Ferrol recibieran a muchos visitantes
procedentes del norte de Europa y despidieran
a otros tantos cara a latitudes nortefas, y que
mas tarde Vigo se sumase también como es-
cala atlantica en el trafico ultramarino. Quiero
decir que la eleccion de Galicia como principio
o fin de un itinerario por la Peninsula Ibérica se
debe asociar también a este caracter de esca-
la maritima. El espiritu romantico y aventure-
ro que aflora en el siglo XIX atrae a viajeros,
especialmente ingleses y franceses, con ansias
de descubrir recovecos exdéticos sin cambiar
de continente y revelar al resto del mundo ri-
guezas artisticas ocultas o al menos no lo su-
ficientemente valoradas por los autéctonos. Y
si esto es cierto para el conjunto del territorio
espanol y en particular para Andalucia, que
fue uno de los destinos mas demandados en-
tonces, también es aplicable a Galicia, aunque
fueran muchos menos los que se atrevieron a
adentrarse por el norte de Espafia, exponién-
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dose a endurecer ain mas las condiciones del
viaje en cuanto a comodidades, transportes e
infraestructuras y con serias dudas de qué era
lo que se iban a encontrar y si merecia la pena
arriesgarse; suerte que ahi entrase en juego la
osadia aventurera de una clase de viajero que
Mateo Sevilla ha definido como el “trotamun-
dos romantico”?.

La literatura de los viajes
de peregrinacion

Bajo este epigrafe se agrupa un conjunto am-
plio y relativamente homogéneo, quizés el
mas homogéneo de los tipos que distingui-
remos en este estudio, y desde luego el que
mayor continuidad ha tenido en el tiempo. Se
trata de relaciones de viajes con un destino fi-
nal determinante, la visita al santuario aposto-
lico de Compostela, que es el rasgo definitorio
que no puede faltar en esta categoria. Esta
literatura derivada de los viajes de peregrina-
cion asume buena parte de las caracteristicas
aplicadas a la peregrinacién misma y asi, en
lo que respecta al &mbito cronoldgico, como
aquélla, su desarrollo y mayor apogeo se aso-
cia al mundo medieval, declinando a partir de
los albores de la Edad Moderna. Por tratarse
de un tipo de viaje motivado en su esencia por
cuestiones religiosas, y al estar los peregrinos
movidos por la devocion y por una ambicion
salvifica, los textos producidos por este feno-
meno se orientan en esa misma espiritualidad.
Bajo el formato de un /tinerarium organizan la
ruta a través de una serie de etapas determina-
das, con indicaciones de santuarios, relaciones
de reliquias, alusiones a milagros, a la hagio-
grafia... todo aquello que el futuro peregrino,
a quien iba realmente destinada este tipo de
guia, debiera saber para caminar y purificar
su alma'®;, para mayor seguridad tampoco ol-
vidaban incluir otras recomendaciones mas te-
rrenales, sobre cuestiones practicas referidas a
los caminos, la moneda, la indumentaria, etc...
que podian ser muy Utiles para acabar con éxi-

to y con los menores percances posibles el via-
je. Concentradas en la dimensién espiritual, las
guias parecen casi desconectadas de su entor-
no material, huyendo de referencias emotivas
o estéticas hacia el paisaje, minimizando des-
cripciones y juicios estéticos sobre los edificios
que ven y los lugares que atraviesan, como si
se quisiesen desprender de todo lo superfluo y
profano. Afortunadamente para nosotros, hay
excepciones notabilisimas en la propia Gufa del
Peregrino del Liber Sancti lacobi o algun otro
pasaje muy destacable del relato del obispo ar-
menio Martir de Arzendjan.

Con todo lo que se ha insistido en que la mo-
tivaciéon trascendental es la que incita a la pe-
regrinacion y determina la produccion literaria,
resulta que ahora tengo que advertir que, sin
menoscabo de lo anterior, la causa religiosa no
tiene por qué ser exclusiva y aun a pesar de la
dificultad que siempre entrafia dilucidar qué es
lo que mueve al viajero a alejarse de su casa
y emprender un camino con riesgos, insegu-
ridades y penurias, lo cierto es que a las razo-
nes de indole espiritual se irdn sumando otras
asociadas con el afan de conocimiento e ins-
truccion, pero también de exploracion. Estos
cambios, que se hacen cada vez mas evidentes
en las postrimerfas del medievo y sobre todo a
partir de finales del siglo XV se manifiestan en
los textos a través de una mayor atencién al
paisaje'’, a las gentes y a las costumbres, a la
lengua, y también al santuario compostelano
como obra arquitecténica. Puede decirse que
el formato de [tinerarium o "guia de peregri-
naciéon” se enriquece con observaciones del
entorno y con juicios y vivencias personales
dando lugar a un “relato de peregrinacion”'?,
sin olvidar la advertencia que hicimos al iniciar
el estudio sobre la difusion de limites y la fragi-
lidad de las clasificaciones.

Y esto lo recuerdo precisamente, porque quie-
ro ocuparme en primer lugar de un ejemplar
complejo y Unico en su especie por su tempra-
na cronologia', a la que se tiene por la mas
candnica de las guias de peregrinaciéon a Com-
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postela, que se sepa la primera que puede de-
finirse' como tal y que es un paradigma para
el estudio de la literatura odeporica jacobea.
Me refiero claro al Liber Peregrinationis o Guia
del peregrino que como Libro V se encuentra
compilado en el Cédice Calixtino de la catedral
compostelana'.

Segun el estado de las cosas que muestra debe
recoger un viaje redactado hacia 1130, mani-
pulado seguramente unos afos mas tarde para
su compilacion en el Cédice junto al resto de
textos que componen el Calixtino'; en cual-
quier caso es muy anterior al resto de guias
gue conocemos y sin embargo incluye descrip-
ciones muy detalladas, menciones al paisaje y
unos pocos juicios valorativos'” que le hacen
avanzar rasgos que no se generalizaran hasta
tres siglos mas tarde. En cuanto a su autor, es
realmente poco lo que se puede decir de él
sin titubear. Lo demas son conjeturas, atribu-
ciones injustificadas y muchos interrogantes.
Todo parece indicar que se trataba de un hom-
bre de origen francés, con casi total seguridad
un clérigo, y que debid vivir un tiempo con-
siderable en Santiago donde pudo acceder a
informacion privilegiada que luego verteria en
su obra’®.

A nivel estructural lo mas llamativo es, al mar-
gen de la general falta de uniformidad del
conjunto, la marcada biparticién que se co-
rresponde con la combinacion de dos formatos
literarios, un [tinerarium que comprende los
capitulos 1 al 8 y describe la ruta de peregrina-
cion desde Francia a Santiago y una segunda
parte -capitulos 9 a 11- que se detiene en la
ciudad de Compostela y en especial en su cate-
dral, de la que nos ofrece un detallado retrato
y que por esto se asimila al subgénero de la
Descriptio urbis'.

Ni que decir tiene que la minuciosa descripcion
de la basilica ha sido examinada y desmenu-
zada por los estudiosos de la catedral buscan-
do en el texto la revelacién de datos sobre su
construccion y su aspecto medieval®®. Y es que

ciertamente el autor se convierte en un cicero-
ne del santuario?' e indica medidas en “alzadas
de hombre”, enumera puertas, torres y venta-
nas, recorre las portadas principales y se recrea
en el altar del Apdéstol. Todo con una precision
técnica muy poco comun?? con la particulari-
dad de que incluso llega a describirnos partes
de la edificacién que por entonces no estaban
todavia concluidas, por lo que pudo servirse de
un proyecto de la obra en construccién o qui-
zas contase con un informador técnico cualifi-
cado?. Pese a todo, para una lectura de esta
Gufa del Peregrino debe tenerse presente que
la alegoria y el simbolismo se intercalan fre-
cuentemente en la narracion medieval, y que
por ello muchos de sus comentarios y afirma-
ciones remiten a un plano mistico y trascen-
dente?.

La excepcionalidad de la obra compostelana
se hace mas patente cuando comprobamos
como, en efecto, la mayoria de piezas, aun
siendo posteriores, se caracterizan por la bre-
vedad y la referencia muy sucinta, a veces solo
una mencion, al santuario. En ese formato de
gufa-itinerario encaja el Livre de Caumont?®, el
texto del noble francés Nompar de Caumont,
gue es poco mas que un listado de poblacio-
nes 0 mas bien etapas de viaje con indicacion
de distancias en leguas entre las que intercala
algun fragmento narrado como la notacién
historica sobre Najera o el Milagro de Santo
Domingo de la Calzada, pero sin mayor aten-
cion a Compostela?. En la misma linea pode-
mos decir que estan dos guias inglesas de pe-
regrinacion; la primera, en orden cronolégico,
es el poema anénimo sobre una peregrinaciéon
a Santiago -también a Roma y Jerusalén- que
habria tenido lugar hacia 1422 o 1423?’ y que
forma parte de la recopilacion de relatos de
viajes publicada por Samuel Purchas en 1625
bajo el titulo Hakluytus Posthumus or Pur-
chas his Pilgrimes, contayning a History of the
World in Sea Vloyages and Lande Travells, by
Englishmen and others®. La otra es el [tine-
rarium peregrinacionis de William Wey? que
recoge en prosa su visita a Santiago en 1456 y
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sus dos estancias en Jerusalén (1458 y 1462).
Es verdad que en comparaciéon con la de Cau-
mont las inglesas estan algo méas aderezadas,
sobre todo el verso que es ameno, aunque la
meta del viaje, que si que se ensalza, pudiera
recibir un tratamiento mas extenso y distintivo.

Pero va a ser en los textos de finales del siglo
XV cuando una serie de indicios apunten clara-
mente a una evolucion del género, mas proxi-
mo cada vez a un relato propiamente dicho
que a la sintesis de las guias-itinerario que les
preceden. De la peregrinacién que hace a San-
tiago el obispo armenio Martir de Arzedjan®
hacia finales de dicha centuria sobresale por
ejemplo la descripcion que nos ha dejado de la
basilica, que aungue muy confusa por plantear
la orientacion cardinal de la iglesia y sus porti-
cos de forma equivoca, es un fragmento muy
interesante para la historia de la recepcion, y
ademas tiene el mérito de ser la primera des-
cripcion gue tenemos del Pértico de la Gloria y
la Unica, que se sepa, realizada desde la dptica
medieval®'.

El relato del religioso Kunig von Vach que fue
redactado en 1495% es todavia dependiente
del formato sumarial del /tinerarium y a pesar
de que en la docena de versos que dedica a
Compostela -de un total de 650% que tiene la
composicion- apenas hace alusién a la fisono-
mia ni de la ciudad ni de la iglesia, si que intro-
duce llamadas de atencién sobre aspectos al
margen de la cuestion devocional, tales como
el hecho de incidir en la singularidad urba-
nistica que le parece tiene la ciudad de Lucas
-Lugo- e indicarnos la ubicacién también alli de
unos bafnos termales o recomendar las vistas
que se obtienen de Santiago desde el Monte
del Gozo*. La obra de Kunig tuvo muchisima
difusion y tan solo en las primera décadas del
siglo XVI contarfa ya con varias reediciones que
incorporaban ademas xilografias para ilustrar
momentos de la peregrinacién pero sin con-
cretar adscripcion a ningun lugar®.

Cada vez més alejadas de la literatura de pere-
grinacion medieval y entroncando ya con la cu-

riosidad humanista nos encontramos con otras
piezas muy conocidas del dmbito aleman como
el Itinerarium sive peregrinatio de Hyeronimus
Minzer® o el relato del caballero Arnold von
Harff. Al leer la descripcion que Munzer hace
de la catedral de Santiago®’, donde se detuvo
algunos dias en diciembre de 1494, nos damos
cuenta que estamos ante un verdadero prece-
dente de las guias de monumentos y libros de
viajes decimononicos. Entre otras cosas atiende
a la historia del edificio, a su aspecto interior,
-"que impresiona” dice- al ambiente que reina
en él, a los ostentosos ceremoniales y hasta no
falta alguna afirmacién ambigua que siembra
la duda sobre la existencia de los restos santos
bajo el altar mayor, que se explica quizas por su
formacion cientifica y humanista, pero que no
deja de ser sorprendente en una obra de estas
caracteristicas. Tiene ademas otro mérito y es
el de incluir un dibujo de la catedral de San-
tiago, una planta, que es la mas antigua que
nos ha llegado del edificio, a modo de croquis
esquematico y algo confuso, lo cual podria de-
berse a que lo que se conserva es una copia
realizada por un coeténeo, pues el manuscri-
to original de Munzer no ha sobrevivido®. De
igual forma Arnold von Harff*° se distancia del
modelo de peregrinacion mas clasico®. El suyo
es el relato de un larguisimo viaje que le ocupa
unos dos afnos, de 1496 a 1498, transitando
por Europa y Oriente, con visita claro a los tres
grandes centros de la cristiandad, Roma, Jeru-
salén y Santiago. En él combina de un modo
ciertamente peculiar®' las férmulas piadosas,
con la inquietud por conocer y un alma de
explorador que alimenta incluso con dosis de
ficcion al incluir destinos a los que nunca llegoé
y personajes a los que jamas conocié como los
miticos hombres con cabeza de perro. De esta
narracion se conservan una docena de manus-
critos, la mayoria con ilustraciones del viaje que
estdn perfectamente imbricadas con el texto
que iluminan*2. Aunque carecen de toda remi-
sién arquitecténica o urbanistica las menciono
aqui porque cada una de ellas significa un lu-
gar que se muestra eso si, personificado en la
devocion local més caracteristica y distintiva
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y ante la que nuestro caballero se representa
postrado en actitud orante [Fig. 1].

Como colofén para esta evolucion tipoldgica,
quiero mencionar The Fyrst Boke of the Intro-
duction of Knowledge de Andrew Boorde®,
que deja atras el debate entre las categorias de
guia y relato para con mucha dificultad siquie-
ra poder encuadrarse en el género de libros
de peregrinacién. Aunque efectivamente las
guias podrian haberle servido como fuentes,
el talante del viajero -movido por el ansia de
conocimiento y para que la verdad de las cosas
le sea asi revelada-, la estructura de la obra -los
capitulos ya no exponen el itinerario aunque
éste se intuya detras de la secuencia de reinos
y regiones- y sobre todo el hecho de que nin-
guno de los santuarios visitados, y visita los tres
grandes, sean meta fisica o espiritual del viaje,
creo que pueden ser motivos suficientes para
alejarlo de esta categoria. Por lo demas, es una
lastima que a este clérigo audaz, escéptico con
lo sobrenatural**y muy observador no le hayan
interesado mas las cuestiones artisticas.

Por ultimo comentar que los relatos de pere-
grinacién mas avanzados en el tiempo como
los de los italianos Domenico Laffi*> y Nicola
Albani“¢, del siglo XVII o el de Guillaume de
Manier?, en el XVIII, son narraciones extém-
pore, llenas de anécdotas y vivencias coloristas
con mas coincidencias con la literatura decimo-
nénica que con la mistica medieval.

Relatos de viajes
oficiales y cortesanos

Otro conjunto de relatos que considero que
puede dar lugar a una categoria diferenciada
con unos rasgos propios es el que conforma
la literatura derivada de los viajes cortesanos,
embajadas u otras misiones estratégicas. Es
decir, desplazamientos oficiales y pseudoficia-
les que responden a motivaciones politicas,
al necesario establecimiento de contactos y

alianzas, en consonancia con el dasarrollo de la
diplomacia y el estado moderno, y en los que
Galicia suele ser una escala en el recorrido ha-
cia otro destino. En cualquier caso, la visita al
santuario compostelano sigue siendo un polo
de atraccidon muy potente y es casi parada obli-
gada para quienes se acercan a esta tierra, por
cuestiones religiosas, si, pero también por la re-
presentatividad y simbologia que la ciudad del
Apostol llevaba impresa. La mayor diversidad
en cuanto a motivaciones provoca que, a dife-
rencia de los libros de peregrinacién, éstos no
conformen una tipologia tan uniforme, y que
no convenga, por lo menos ese es mi parecer,
hablar de un subgénero literario sino tan solo
de un tipo o categoria distintiva®.

Por lo general éstas no son misiones que se
hagan en solitario. El viajero se desplaza acom-
panado de un séquito que puede variar entre
unos cuantos secretarios o ayudantes hasta
una auténtica corte. Entre estos acompanantes
podemos encontrar a los que se encargaran de
recoger las anotaciones pertinentes y redactar
diarios del viaje e incluso habiles artistas para
retratar aquello que merezca ser recordado e
ilustre el paso de sus sefores por distintos pun-
tos del mundo.

Aqui debemos encuadrar al noble bohemio
Leo de Rosmithal, barén de Blatna, que entre
1465 y 1467 y por orden del rey Jorge de Po-
diebrad viajo por las cortes Europeas para bus-
car alianzas y promover la creaciéon de una liga
cristiana. Entre un séquito considerable forma-
do por “cuarenta personas y cincuenta y dos
caballos”“® viajaba Schaschek secretario a su
servicio y autor de uno de los dos relatos que
resultaron del periplo cuyo original no se con-
serva pero gue conocemos pPor una copia en
latin de 1577; el otro relato lo firma en aleman
Gabriel Tetzel de Nuremberg, que también iba
en la comitiva®. Rosmithal recorrié los reinos
de Espana y paso también a Portugal desde
donde se adentré en Galicia para intercalar la
visita devocional a Santiago. Cabe mencionar
gue la imagen que debieron llevarse estos ex-
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tranjeros de la ciudad apostoélica tuvo que ser
impactante al encontrarse en medio de un ver-
dadero campo de batalla, con la catedral hecha
un bastion y sitiada con el arzobispo dentro®'.

La entrada por A Corufa fue una via muy habi-
tual especialmente para las misiones proceden-
tes del norte, muy comoda sobre todo cuando
habia que dirigirse a la corte de Valladolid. En
otras ocasiones fue el azar, y casi siempre el
mal tiempo, los que desviaron viajeros hacia
nuestros puertos, aunque en un principio no
tuvieran previsto el atrague en costas gallegas.
Sea como fuere, el caso es que la ciudad her-
culina ejercié de anfitriona hispana de perso-
najes muy notorios. Asi ocurrié con Felipe el
Hermoso en 1506, en el que fue su segundo
y ultimo viaje a Espafa®?, acompafnado por su
esposa Juana de Castilla y una comitiva digna
-no podia ser de otra forma- de unos reyes. Es
un viaje de corte en el sentido mas literal de la
expresion pues los monarcas viajan acompanfa-
dos de algo mas de medio millar de personas®3.
Entre ellas figura Antoine de Lalaing (1480-
1540), Sefor de Montigny que en 1502 ya ha-
bia acompanado a los entonces principes de
Asturias en su primer viaje a Espafa, si bien en
aquella ocasion la entrada se produjo por los
Pirineos. Lalaing fue el cronista de esa primera
incursion del principe flamenco en Espafa y se
le atribuye también la autorfa de la segunda,
la Relation du deuxieme voyage de Philippe le
Beau, en 1506 par un anonyme>*. En esta corte
itinerante tampoco faltaban artistas dispuestos
a legar a la posteridad momentos historicos del
viaje regio, como demuestra la presencia de los
hermanos Jacob y Lieven van Laethem, pintor
el primero y orfebre y grabador el sequndo®.
A Jacob se atribuyen unos 6leos que recogen
desde momentos ludicos y festivos hasta asun-
tos mas graves como el encuentro con Fernan-
do el Catélico, pero ninguno de ellos ocurrido
en tierras gallegas®®. Desde luego que nos ex-
trafa que el recibimiento y los primeros actos
oficiales de los recién estrenados monarcas no
hayan recibido ninguna atencién por parte de
los artistas de la corte, ni que tampoco ningu-

no de los festejos en su honor, ni la visita a San-
tiago ni ninguin encuentro con las autoridades
locales de A Coruna, Compostela u Ourense
fuese recogido siquiera en un grabado. Por eso
coincidimos con Yolanda Barriocanal, que ha
estudiado el viaje con detalle, cuando asegu-
ra que tales testimonios tuvieron que existir*’,
s6lo que, por ahora, se escapan a nuestro al-
cance.

Si que nos han llegado sin embargo otros
magnificos dibujos que son producto de sen-
dos viajes de aristocratas extranjeros que por
sus caracteristicas podemos encuadrar en este
epigrafe que ahora tratamos. Me refiero a las
vistas que se derivan de la embajada a Espa-
fa realizada por el conde de Sandwich y a las
dibujadas por Pier Maria Baldi durante el viaje
de Cosme de Medici. Las primeras permane-
cieron practicamente inéditas en nuestro pafs
hasta que hace pocos anos fueron difundidas,
primero la de Santiago, por un articulo de Al-
fredo Vigo Trasancos y algo mas tarde, las de A
Corufa gracias a una exposicion del Museo de
Bellas Artes®®. Las de Baldi y el viaje de Cosme
de Medici cuentan sin embargo con una am-
plia trayectoria historiogréfica®.

La llegada de Edward Mountagu, primer conde
de Sandwich, al puerto de A Corufa tuvo lugar
en mayo de 1666 estando su viaje motivado
por la misiéon diplomética encargada al conde
para replantearse y restablecer las relaciones
entre Inglaterra y Espafia para cuyo efecto se le
habia nombrado embajador plenipotenciario®®.
La principal fuente para el conocimiento de su
estancia en nuestro pais lo constituye uno de
los volumenes -el segundo- del diario personal
del conde, The Journal of the Earl of Séndwich
gue custodian sus descendientes en la biblio-
teca de Mapperton House (Beaminister, Dor-
set)®!. Poco proclive a explayarse en descripcio-
nes de monumentos y ciudades quizas lo mas
relevante para nosotros sean las ilustraciones
que se intercalan: en el tramo gallego se in-
cluye algun paisaje que pudo impresionar a los
extranjeros, objetos singulares que llamaron su
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atencion y unas muy interesantes vistas, que ya
he mencionado, de A Corufa -una de la bahia,
otra de la Torre de Hércules [Fig. 2], y una ter-
cera correspondiente a la ciudad- y de Santia-
go. Por no estar firmadas la atribucion de su
autorfa es conjetural, pero algunos indicios han
orientado al profesor Vigo hacia John Werden,
encargado de negocios de la embajada, como
responsable de la de Santiago, entre otras co-
sas por ser el Unico de la comitiva que pudo
adelantarse y hacer una visita fugaz a la ciudad
santa, pero sin desechar tampoco la posibili-
dad de atribuirla a William Ferrer, su secretario
personal®?.

En lo que respecta al duque de Medici me pa-
rece adecuado empezar por una aclaracion en
cuanto a la clasificacion general de su viaje
como un desplazamiento oficial y de corte, y
no una peregrinacion al uso, ya que la venida
a Santiago, junto con el fervor religioso que
profesaba el principe toscano podrian llevar a
equivocos®. Cosme emprendié un largo viaje
por distintos paises europeos con la pertinente
visita a las principales cortes y encuentros con
autoridades, algo que por otro lado el sombrio
y socialmente esquivo caracter del italiano se-
guramente trataba de evitar en la medida en
que le fuera posible®. Acompafnado de una
amplia comitiva recorrié la Peninsula Ibérica y
entré en Galicia desde Portugal, para después
embarcar en el puerto de A Corufia y seguir
a continuacién con el itinerario ahora rumbo
a Inglaterra y los Paises Bajos. A las motiva-
ciones de indole personal para alejarse de un
matrimonio mal avenido deben sumarse otras
razones de interés estatal, no obstante, no lo
olvidemos, se trata del heredero del ducado y
el viaje debe comprenderse como parte de la
instrucciéon del joven principe®. En este senti-
do, sobre el viaje como parte de la educacion,
siempre es oportuno recordar la maxima con
que Francis Bacon comenzaba su ensayo "Of
Travel” publicado en 1625: “Los viajes son en
la juventud una parte de la educacién, y en la
vejez, una parte de la experiencia”®®.

Muy bien documentado, contamos hasta con

tres cronicas principales®” que relatan esta
suerte de tour europeo seiscentista. La rela-
cion oficial, firmada por Lorenzo Magalotti®,
erudito y diplomatico experimentado, muy
observador, culto e inteligente. La del marqués
Filippo Corsini®® miembro también de la corte
y muy préximo a Cosme, considerada " oficio-
sa”, y por ello digamos que practicamente tan
encorsetada por el tono oficialista como la de
Magalotti e igual de asépticas las dos. Y por
ultimo tenemos el diario personal del médico
Giovan Battista Gornia’®, que escribe por puro
“entretenimiento””", y por ello es una fuente
mas libre y espontanea. Con este plantel de
cronistas no cabe duda que el duque, cono-
cedor de las disciplinas geografica, histérica
y cartogréfica y buen aficionado a los viajes’
querria para si y para legar a la posteridad un
relato de esta experiencia que estuviese a la al-
tura de su categorfa y de sus pretensiones y en
el que ocuparian un lugar muy sobresaliente
las cuidadas vistas del pintor Pier Maria Baldi,
que puntualmente rememorarian su paso por
tantos lugares’. Llenas de detalles y minucio-
sidad en su factura’ las vistas de Santiago, A
Corufa, Padron, Redondela, Pontevedra y Tui
[Fig. 3], junto con dos paisajes rurales, son un
testimonio excepcional de nuestra memoria ur-
bana, extremadamente valiosas ademds dados
los escasisimos ejemplos de obras de estas ca-
racteristicas que se han realizado sobre ciuda-
des gallegas y que lograron captar con mucha
intuicion la esencia y digamos la imagen que
mejor identificaba a cada una de las urbes re-
tratadas.

Relatos de guerra

Las acciones y campafas bélicas que tuvie-
ron lugar en nuestro pais y en las que se vie-
ron implicadas las potencias europeas fueron
momentos con una importante presencia de
extranjeros moviéndose por el territorio o ace-
chando desde la costa. Y también de estas ex-
periencias vividas por oficiales de alto rango y
soldados rasos resultaran una serie de relatos
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sobre lo que vieron y sintieron durante su es-
tancia, como se comprendera totalmente me-
diatizados por el contexto de la guerra en que
se gestaron. Mientras que a los testimonios
escritos de este tipo no se les suele prestar de-
masiada atencion desde el campo de la historia
del arte, tan poca como la que estos turistas
forzosos prestan al ambito artistico, sin duda
porque ni el contexto ni el momento y si me
apuro ni sus intereses personales, eran adecua-
dos para abordar tales cuestiones, lo cierto es
que en el caso del aparato gréafico el asunto es
diferente. Al margen de la planimetria y carto-
grafia que se deriva de la estrategia militar, que
es una documentacion prolija y precisa, existe
otro conjunto interesantisimo de cuadros, di-
bujos y un sinfin de grabados muy atractivos, a
veces realistas, a veces fantasiosos, casi nunca
objetivos y casi siempre al servicio de la propa-
ganda de uno u otro bando que desde luego
han atraido a coleccionistas, investigadores y
profesionales de muy distintos dmbitos.

En relacion con la documentacién gréafica y es-
crita que generaron, puede concluirse que en
el escenario gallego va a haber dos momentos
clave que son los que concentran la mayor par-
te de este material y que van a calar hondo
como referencia en la literatura de viajes pos-
terior. Me refiero en primer lugar a la batalla
naval de Rande que en el contexto de la Gue-
rra de Sucesion enfrentd en 1702 a la coali-
cion angloholandesa con las fuerzas también
unidas de Espafa y Francia. En cuanto al otro
episodio, se enmarca en el contexto europeo
de las Guerras Napolednicas y en los prolegé-
menos a la Guerra de Independencia cuando
la retirada hacia Coruna del ejército inglés co-
mandado por el general Moore culminé el 16
de enero de 1809 en la batalla de Elvifia o de
Coruna.

Por lo que respecta a la batalla de Rande cabe
mencionar aquellas relaciones y diarios escri-
tos por testigos presenciales del suceso, como
el Impartial Account contado por un oficial
inglés’™, el diario del comandante Sir George

Rooke’® o el del capelldan de navio holandés
Petrus Saunsliever”’. Creo que también es rele-
vante en nuestro enfoque por adecuarse mas si
cabe al género viajero el libro titulado The Vo-
yages and Travels of Captain Nathaniel Uring
gue se publico por primera vez en 1726 y que
en posteriores reediciones serfa enriquecido
con mas ilustraciones’®. Precisamente con esta
obra relaciona el coleccionista Roméan Pereiro”
el grabado sobre el ataque a Vigo que perte-
nece a la serie England’s Glory de William Ray-
ner®®y que es un ejemplo de esa imagen muy
alejada de la realidad de lo que era el paisaje
natural, defensivo y urbano de la ria, recom-
puesto por el artista con mucha inventiva pero
gue no impide alcanzar un resultado final muy
efectista y simbdlico [Fig. 4].

Por lo deméas anadir que el famoso ataque
con toda la carga legendaria que le sobrevino
debido a los fabulosos tesoros que se sepulta-
ron ocultos bajo las aguas pudo servir como
aliciente para atraer visitantes, que querrian
acercarse y ver por si mismos el escenario de la
batalla, como el comandante William Dalrym-
ple, que en 1774 aseguraba que en la bajamar
podian distinguirse los mastiles de los galeones
hundidos por Rooke®'.

La Guerra de Independencia espafola o Guerra
de la Peninsula, que es como se la conoce en el
mundo anglosajon fue seguida con puntual in-
terés por el publico britanico, que demandaba
a los corresponsales desplazados en los esce-
narios de la guerra noticias actualizadas sobre
el avance de las tropas y en especial sobre los
movimientos de Moore®?. Por eso no es de ex-
trafar que la campana haya sido tan prolifica
en la produccién de libros®, muchos de ellos
ilustrados, y de numerosas estampas debidas
a artistas ingleses, pero también franceses y
espafioles. Quiero si, llamar la atencion sobre
la obra debida al pintor y diplomatico inglés,
Sir Robert Ker Porter, Letters from Portugal
and Spain® publicada en 1809 y que resulta
del seguimiento que su autor hizo a las tropas
de Moore durante su marcha peninsular y que
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contiene grabados muy conocidos como el que
recoge el paso del ejército por el paisaje mon-
tanoso de As Nogais, en Lugo, o la vista de la
ciudad de A Corufa® con especial énfasis en
el enclave donde la batalla habfa tenido lugar
[Fig. 5].

Todo el gran acervo bibliografico y documental
que se generd, cronicas, cartas, relatos, me-
morias, 6leos, dibujos o estampas acrecentd
la curiosidad por la todavia poco conocida y
explorada Espafa; los relatos de guerra fueron
Utiles a quienes trataron de adentrarse y orien-
tarse en nuestro pafs, a veces tras los pasos y
gestas de aquellos ejércitos, cuyo recuerdo re-
memoraron a lo largo de rutas evocadoras y
pintorescas®.

Los libros de viajes contemporaneos:
de la narrativa a la guia turistica

Desde aproximadamente el ultimo cuarto del
siglo XVIII y muy especialmente a partir de la
segunda o tercera década del XIX se constata
un auge muy considerable de los extranjeros
gue nos visitan, principalmente de naciona-
lidad briténica, seguidos a continuacion por
nuestros vecinos franceses. Muchos de ellos
quisieron contar sus experiencias y sus impre-
siones a través de titulos que una y otra vez re-
curren a términos explicitos como son Travels,
Voyage, Letters, ltineraire, Scenes, Sketches
hasta llegar a la mismisima Guidebook. Estas
publicaciones, que son las que comunmente
identificamos con el libro de viajes por antono-
masia, suelen emplear el formato de diario y
establecer etapas o itinerarios para estructurar
el relato, dos recursos que cuentan con una
larga trayectoria en la tradicion de este tipo
de literatura. A modo de caracterizacién tipo-
l6gica nos encontramos con una variedad de
registros que basculan entre el relato narrativo
y la gufa de viaje propiamente dicha. Tenemos
entonces narraciones personalistas y coloristas,
muy marcadas por el protagonismo del viajero-

autor, con anécdotas, opiniones e incidencias,
como ocurre con el relato de Lord Porchester®”
o la genial The Bible in Spain de George Bo-
rrow®. Otras son mas descriptivas y de tono
un tanto enciclopédico, como los cuatro volu-
menes del Voyage del francés Laborde®®, hasta
piezas cada vez mas orientadas a servir especi-
ficamente de pauta para el futuro turista, con
informaciones de utilidad y mencién especifica
de cuanto merece ser visto en la visita, como
sucede en las guias de la segunda mitad del
siglo XIX. En cualquier caso, estas caracteriza-
ciones no deben ser tomadas como departa-
mentos estancos, sino que suelen manifestarse
en porcentajes variables en gran parte de los
libros de viaje de estos dos siglos. Piénsese por
ejemplo en la guia de Ford, que combina con
una calidad excelente varios de los rasgos an-
tes mencionados y que desde su propio titulo
revela esa doble finalidad de guiar los pasos del
viajero -A Handbook for Travellers in Spain-y
servir de entretenimiento a un publico mayori-
tario -and Readers at Home- demandante de
este tipo de publicaciones.

Conviene recordar aquf que ni Espafia, ni mu-
cho menos Galicia, formaron parte del itine-
rario del Grand Tour. Pero eso no impidié que
especialmente algunos intrépidos avanzasen
por un norte peninsular mal conocido y peor
comunicado®. Entre estos pioneros diecioches-
cos podemos nombrar al comandante William
Dalrymple que nos visité en 1774°", Alexander
Jardine, también militar que durante parte de
la década de 1770 recorrié Espafia y sirvié en
sus Ultimos afos como cénsul en A Corufia
(1793-1795), John Adams, que llegaria a pre-
sidente de los Estados Unidos, pero antes co-
nocio Ferrol y A Corufia (1779) a causa de una
averia en la fragata que lo llevaba a Francia®,
o el joven poeta Robert Southey que nos visitd
en 1795%. Eran todos hombres cultos e imbui-
dos muchos por el espiritu ilustrado; trataron
de transmitir una vision global del pafs, casi un
analisis estructural, en el que abordaban as-
pectos diversos relacionados con la economia,
las infraestructuras, la religion, etc... Los puer-
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tos de A Corufa y Ferrol, las obras defensivas y
el magnifico arsenal, reclamaban mas su aten-
cion que otras edificaciones histéricas, como la
catedral compostelana o la de Lugo, que por lo
general les resultaban de escaso mérito.

Pero la némina aumenta, y mucho, conforme
nos adentramos en la siguiente centuria. Aho-
ra vendran en busca de perspectivas inéditas
de una Espana llena -y que llenan- de tépicos;
a la caza de tesoros arquitectonicos y artisti-
COs, persiguen parajes pintorescos o paisajes
sobrecogedores; con hambre de ser los prota-
gonistas de vivencias Unicas, de acercarse a lo
que de exdtico, originario y remoto les ofrecen
estas tierras.

Entre los briténicos, tan adeptos al arte de via-
jar, quiero destacar al arquedlogo William Gell
cuya presencia en Galicia en 1811 se revela
gracias a un magnifico dibujo del claustro del
colegio de Fonseca con las torres de la omni-
presente basilica al fondo, muy preciso por em-
plear para su realizacién una camara lucida®
[Fig. 6]. En plena Guerra de Independencia se
estrena como viajero por la Peninsula el joven
John Milford que publicara un relato breve en
extension pero que resalto aqui por el interés
que presta a nuestros monumentos y en espe-
cial a la iglesia compostelana a la que dedica
comentarios bastante elogiosos®. Espafia fue
también un campo muy apetecible para pro-
fesionales interesados en el comercio de obras
de arte, caso del marchante inglés John Todd;
poco sabemos sobre los motivos de su viaje,
si fue por negocios o por simple placer, ni de
coémo transcurrié su estancia que se fecha en-
tre 1828 y 1830, pero si que a lo largo de ella
reunié un buen numero de dibujos de las ciu-
dades vy villas gallegas que pasaron a formar
parte de un excepcional dlbum con méas de un
centenar de panoramicas de los distintos pai-
ses europeos por los que transito y que hoy se
encuentra disgregado®. En esta digna repre-
sentacion persisten los escenarios mas frecuen-
tados de nuestras urbes, pero a éstos se suman
con gran sensibilidad romantica perspectivas

menos usuales que reparan en la arquitectura
vernacula, la ruina o el pintoresquismo de la
comunién entre paisaje natural con la arquitec-
tura histérica y popular [Fig. 7]. Pero sin duda
gue la mayor llamada de atencion sobre el nor-
te peninsular entonces aun muy desconocido
para propios y extrafos, corresponde a dos
insignes viajeros, Samuel Edward Widdrington
y Richard Ford, que realmente hicieron en sus
publicaciones una llamada en firme sobre la
necesidad de prestar una mirada mas atenta
sobre el norte de Espafa. Widdrington habia
tratado de descubrir a los britanicos los impor-
tantes tesoros artisticos que escondian zonas
como Galicia y Asturias y que él mismo habia
conocido muy tardiamente®, pero su obra
publicada en 1844, Spain and the Spaniards,
guedaria pronto eclipsada por el gran éxito
editorial®® de la obra de su compatriota Richard
Ford publicada al afio siguiente y que pondria
en valor la calidad de la arquitectura medieval
hispana en general, y en particular de monu-
mentos como la catedral de Lugo y en especial
la de Santiago, documentandose ampliamente
para elaborar extensas y minuciosas descripcio-
nes de estos edificios®.

Y ademas de querer plasmar por escrito todo
esto que vieron y analizaron, también quisie-
ron capturar los paisajes naturales, arquitecto-
nicos y humanos en dibujos y grabados que
servirdn como llamativas ilustraciones para los
textos que se publiquen o bien pasaran a for-
mar parte de series y colecciones gréaficas en
las que la letra cede todo el protagonismo a
las imagenes. Asi ocurre con colecciones de li-
tografias muy destacadas como las del barén
Isidore-Justin Taylor'®, o las que debemos a la
mano del pintor y dibujante inglés George Vi-
vian, Spanish Scenery'®' fruto de los apuntes
y dibujos que tomé a lo largo de su estancia
en Espana [Fig. 8]. De igual forma otro renom-
brado pintor inglés David Roberts recorrié bue-
na parte de Espafa dibujando con precision
fotografica numerosisimas vistas que después
grabaria y comercializaria entre un publico afi-
cionado a coleccionar estos materiales'®. Y alla
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donde no le fue posible llegar por su propio
pie, se sirvié de los dibujos de otros viajeros,
como sucede en la panordmica de Santiago'®
[Fig. 9] que estd basada en un dibujo de Ri-
chard Ford, que por cierto era también un habil
dibujante™. Todas estas imagenes constituyen
un aparato grafico de gran valia, vivo retrato
de nuestras ciudades, pueblos, paisajes y mo-
numentos, que deben estimarse, no sélo por
su calidad sino también por el enorme valor
documental que comportan'®.
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'Para una vision historiografica y para la consulta de reperto-
rios historiograficos pueden consultarse las siguientes obras:
Moreno Chacon, M.: “Vision historiogréafica de los viajes en
la Edad Moderna”, Manuscrits: Revista d’historia moderna,
n° 7, 1988, pp. 189-212; Ortega Cantero, N.: “Relatos de
viajeros por Espafna y Portugal”, Revista de Libros, segun-
da época, n° 47, 01/11/2000, [fecha de consulta 23/06/14
14:05] http://www.revistadelibros.com/articulos/relatos-de-
viajeros-por-espana-y-portugal; Garcia-Romeral Pérez, C.:
Notas para un estudio historiografico de los viajeros por Es-
pafna y Portugal durante los siglos XV al XVII, | Cologuio In-
ternacional ‘Los Extranjeros en la Espafia Moderna’, Malaga
2003, t. II, p.p. 281 — 290; Bas Martin, N.: “Los repertorios
de libros de viajes como fuente documental”, Anales de do-
cumentacioén, n° 10, 2007, pp. 9-16.

2Han proliferado las recopilaciones de viaje en ediciones de
bolsillo; con frecuencia vemos en la prensa local articulos
versados sobre este tema y que hay una mayor exposicion y
accesibilidad a la literatura de viajes en la web.

? Algunas referencias para el tema de la definicion del gé-
nero: Richard, J.: Les récits de voyages et de pélerinages,
Turnhout-Belgium, Brepols, 1981, sobre todo p.p. 14-23;
Regales Serna, A.: “Para una critica de la categorfa «lite-
ratura de viajes»”, Castilla, n° 5, Valladolid, Universidad de
Valladolid, 1983; Dominguez Nieto, C. P: “Algunas notas
acerca de la categorfa medieval del relato de viajes: el pro-
blema de la definicion y del corpus hispanomedieval”, Re-
vista Monogréfica, Vol. XII, Hispanic Travel Literature, 1996,
p.p. 30-45; Alburquerque Garcia , L.: “Los «libros de viaje»
como género literario”, en Diez estudios sobre literatura de
viajes (M. Lucena Giraldo, y J. Pimentel, eds.), CSIC, Ministe-
rio de Educacion y Ciencia, 2006, p.p. 67-68 y"El relato de
viajes”: hitos y formas en la evolucion del género”, Revista
de literatura, t. 73, n° 145, 2011, p.p. 15-34.

“Fick, B.: El libro de viajes en la Espafa medieval, Santiago
de Chile: Seminario de filologia hispanica, editorial univer-
sitaria, 1976, p. 16, cit. desde Dominguez Nieto, C. P: Art.
Cit., p. 33.

>Dominguez Nieto, Idem, p. 32.
oVid. Id.

7 Altamira Crevea, R.: “Viajes por Espana”, La llustracion
Espanola y Americana, 15/10/1896, p.p. 214, 215 ya se
plantea cuestiones conceptuales (de definicion del obje-
to a catalogar) y metodologicas (criterios de clasificacion).
Lépez Burgos del Barrio, M. A., investigadora y experta en
literatura de viajes, reivindica la necesitad de establecer li-
mites aunque éstos sean difusos. Contempla dos elementos
fundamentales: que el viaje sea real y descriptivo y que el
viajero sea el autor y protagonista de la obra, vid. “Viaje
1°. Predmbulo al viaje”, El viaje y la memoria, Biblioteca vir-
tual de Andalucia, http://www.bibliotecavirtualdeandalucia.

es/opencms/viaje-memoria/viaje001.html [fecha de consulta
20/06/2014 19:30]

8Barros, C.: “A peregrinacion a Santiago de Compostela”,
Nalgures. Revista da Asociacion de Estudios Historicos de
Galicia, A Corufa, t. I, 2004, p.p. 9-18, [fecha de consulta
08/04/14 14: 25] http://www.h-debate.com/cbarros/spa-
nish/articulos/historia_medieval/peregrinacion_gal.htm

?Mateo Sevilla, M.: La vision britanica del arte medieval cris-
tiano en Espana (siglos XVIIl y XIX), tesis doctoral inédita,
(S. Moralejo Alvarez dir) Universidad de Santiago de Com-
postela, Facultad de Geograffa e Historia, 1993, p.p. 36-63.

9 Conde Silvestre, J. C.: “De la peregrinacion medieval al
viaje imaginario: la evolucién literaria y estética de un géne-
ro como prefiguracion del hecho turistico”, Cuadernos de
Turismo, Universidad de Murcia n® 27, 2011, p. 232 explica
cédmo se produce una “alegorizacién del espacio” aludiendo
a esa convivencia entre espacio ficcional y espacio real y a la
transicion espiritual que acompana al recorrido fisico.

""ldem. hace notar esta diferenciacion existente entre los
primeros libros de peregrinacion que afloran a partir del XII
y los libros de viajes de finales del Medievo, especialmente
en lo que se refiere a las descripciones de paisajes, p.233.

2En la clasificacion que aporta Richard, J.: Op. Cit., p.p. 15-
35, Guias y Relatos de peregrinacion se consideran subtipos
diferenciados; una de las diferencias estaria en que el relato
incorpora experiencias subjetivas al formato meramente in-
formativo de la guia.

3Vid. Diaz y Diaz, M. C.: “La literatura de viajes en el siglo
XlI"”, Compostellanum, vol. 36, 1991, pp. 283-294, p. 283.

“1dem.

> Ademas del que se conserva en el Archivo de la Catedral
de Santiago, el Cdédice Calixtino, existen otras versiones,
completas y parciales del manuscrito en distintas bibliotecas.

'®\/éase Diaz y Diaz, M. C.: “El Liber sancti lacobi. Situacion
de los problemas”, Compostellanum, vol. 32, 1987, 359-
442; El Codice calixtino de la catedral de Santiago. Estudio
codicolégico y de contenido, Santiago de Compostela, Cen-
tro de estudios Jacobeos, 1988; “Para una nueva lectura
del Coédice Calixtino”, Pervivencia de la tradicion clasica:
homenaje al profesor Millan Bravo, (M. Pérez Gonzélez, J.
M. Marcos Pérez, E. Pérez Rodriguez Eds.), Valladolid, Secre-
tariado de Publicaciones e Intercambio Editorial, Universidad
de Valladolid, 1999, p.p. 83-90. Para su lectura hemos ma-
nejado una reedicion de la traduccién al castellano de 1951
debida a de A. Moralejo Laso, J. Torres Rodriguez y J. Feo,
Liber sancti Jacobi “Codex Calixtinus”, reedicién preparada
por X. Carro Otero, Xunta de Galicia, Conselleria de cultura,
Comunicion social e turismo, 1998.
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7 Conde Silvestre J. C.: Art. Cit. p.p. 235, 236 cita el arca
con los restos de san Gil en Arlés, el altar de Compostela
-creo que la cita podria extenderse a toda la iglesia- y las
vistas paisajisticas desde Port de Cize.

'®Sobre la autoria y con sintesis de algunas tesis al respecto
Vid. Diaz y Diaz, M. C.: “La literatura ...", p.p. 290-294.

9 Sigo a Id., que explica con detalle esta estructura, bipar-
tita, compleja, desequilibrada y muy desigual. Por falta de
espacio y para sintetizar he simplificado mucho el analisis
del profesor Diaz.

20Sobre su caracter como fuente para la historia del arte Mo-
ralejo Alvarez, S.: “The Codex Calixtinus as an art.historical
source”, The Codex calixtinus and the Shrine of St. James (J.
Williams y A. Stones eds.), Tubingen, 1992, p.p. 207-223,
cit. desde Patrimonio artistico de Galicia y otros estudios:
homenaje al profesor Dr. Serafin Moralejo Alvarez, (A. Fran-
co Mata Dir. y coord.) Xunta de Galicia, Direccion Xeral de
Patrimonio Cultural, 2004, t. lll, p.p. 223-235.

21Liper...Op. Cit., cap. IX, pp. 553-569

22Por estos tecnicismos y por otros indicios se pregunta Diaz
si este clérigo no estaria relacionado con la produccion artis-
tica, Diaz y Diaz, M. C.: “La literatura ...", p. 294.

2Vid. Vigo Trasancos, A.: La catedral de Santiago y la llus-
tracion. Proyecto cldsico y memoria histérica (1757-1808),
Santiago de Compostela, 1999, p. 25-27 y Vazquez Castro,
J.1 "Los maestros de obras y la construccion en Galicia du-
rante la Edad Media”, en El aparejador y su profesion en
Galicia. De los Maestros de Obras a los Arquitectos Técnicos,
Consello galego de colexios de Aparelladores e Arquitectos
Técnicos, Santiago de Compostela, 2001, pp. 45, 46.

 Moralejo Alvarez, S.: “La imagen arquitectonica de la
Catedral de Santiago de Compostela”, Atti del Convengo
Internazionale di Studi: Il Pellegrinaggio a Santiago di Com-
postella e la Letteratura Jacopea, Perugia, 23 -25 de sep-
tiembre de 1983, p.p. 37-71 cit. desde Patrimonio artistico
de Galicia y otros estudios: homenaje al profesor Dr. Serafin
Moralejo Alvarez, (A. Franco Mata Dir. y coord.) Xunta de
Galicia, Direccion Xeral de Patrimonio Cultural, 2004, t. |, p.
242; Diaz y Diaz, M. C.: “La Literatura...”, p. 58; Moralejo
Alvarez, S.: “The Codex..." art. Cit. p. p. 224y 231.

25Se conserva en la British Library, Le voyaige d’oultre mer en
Jherusalem, et ou fleuve Jourdeyn, par [Guillem Raimond] le
Seigneur de Caumont et de Chastel Nuef,- Ung autre voyai-
ge a Mons. Saint Jaques en Compostelle, et a Nostre Dame
de finibus terre, par le méme, 1417,-Ce sont les Diz et En-
seignemens, que je, le Seigneur de Caumont et de Chastel
Nuef, ay fayt, 1416, in stanzas of four lines. Imperfect at the
end. On paper, written by Jehan Ferriol, xvth cent. Quarto.
From the Lamoignon Library, Ms Egerton 890. Fue impreso

en el siglo XIX: Grange, Marquis de la: Voyaige d’oultremer
en Jhérusalem par le Seigneur de Caumont I'an M CCCC
XVIII Publié pour la premiéere fois d’aprés le manuscrit du
Musée britannique, Paris, Chez Auguste Aubry, 1858; el via-
je a Santiago se recoge a partir de la p. 141.

2 Aunque de manera muy sucinta al menos dedica siquiera
unas palabras a Finisterre y a Padron, Grange, Marquis de la:
Op. Cit., p.p. 147 y 148.

2’Miraz Seco, V.: La peregrinacion maritima. El camino inglés
desde la ria de Ferrol en la Baja Edad Media, Dir. P. Romero
Portilla, tesis doctoral inédita, Universidad de A Corufa, Fa-
cultad de Humanidades, 2013, 240, 241.

8 Puede consultarse online:
[fecha de consulta 29/06/2014 20:50] http:/archive.org/
search.php?query=creator%3ASamuel%20Purchas

?9Su descripcion manuscrita y en latin se custodia en la Bod-
leian Library, Universidad de Oxford (MS 565). Fue transcrita
y publicada por el Roxburghe Club en el S. XIX: The Itinera-
ries of William Wey, Fellow of Eton College, to Jerusalem, AD
1458 and AD 1462, and to Saint James of Compostella, AD
1456, Londres, 1857. Edicion reciente con traduccion al in-
glés moderno: Davey, F.: The ltineraries of William Wey, The
Bodleian Library, University of Oxford, 2010; véase también
Anguita Jaén, J. M.: “Literatura Odeporica: “Itinerarium pe-
regrinacionis” de William Wey", lacobus: revista de estudios
Jjacobeos y medievales, n° 11-12, p.p. 261-278 que incluye
el texto en latin, su traduccién al castellano y una introduc-
cién al texto.

3 Herbers, K.y Pl6tz, R.: Caminaron a Santiago. Relatos de
peregrinaciones al “fin del mundo”, Xunta de Galicia, Con-
selleria de Cultura, Comunicacién Social e Turismo, Xerencia
de Promocién do Camifio de Santiago, 1998, p.p. 137, 138;
IRarrea Las Heras, I.: “El relato del viaje por Europa de Martir,
obispo armenio de Arzendjan: estudio de los paratextos de
su traduccion al francés por A.J. Saint-Martin” Literatura de
viajes y traduccion, (F. Lafarga Maduell, P. S. Méndez Robles,
A. Saura Sanchez Coords.), 2007, p.p. 231-242 y Relato del
viaje por europa del obispo armenio Martir (1489-1496),
Universidad de La Rioja, Servicio de Publicaciones, 2009.

' Moralejo Alvarez, S.: “La primitiva fachada norte de la
catedral de Santiago”, Compostellanum, t. 14, 1968, p.p.
623-668, cit. desde Patrimonio artistico... Op. Cit. t. 1, p.
86; también Idem en el Prélogo de Mateo Sevilla, M.: E/
portico de la Gloria en la Inglaterra victoriana. La invencién
de una obra maestra, Santiago de Compostela, Museo de
las Peregrinaciones, 1991, p. 14.

2Kunig von Vach, H.: Die walfahrt vnd Strass zu sant Jacob,
Strasbourg fut Imp. Mathias Hupfuff, 1495. Edicién facsimil
publicada por Haebler, K.: Das Wallfahrtsbuch des Herman-
nus Kunig von Vach und die Pilgerreisen der Deutschen nach
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Santiago de Compostela, Strassburg, 1899. Hemos maneja-
do la traduccion al gallego Ktinig De Vach, H.: A peregrinaxe
e 0 camino a Santiago, traducida y anotada por K. Herbers y
R. Pl6tz, version gallega de X. M. Garcia Alvarez, Consello da
Cultura Galega, Santiago de Compostela, 1999.

3Son 651 versos en la edicién mas antigua que se incluye en
Ktnig De Vach, H.: A peregrinaxe...

3|dem, p. 63 y vid. nota n® 195.

#Son las ediciones de Estrasburgo, Nuremberg y Leipzig. Las
escenas de peregrinacion estan reproducidas en la edicion
facsimil publicada por Haebler, K.: Op. Cit.

3 Copia manuscrita por Hartmann Schedel del original de
Munzer que no se conserva: ltinerarium sive Peregrinatio ex-
cellentissimi viri, artium ac utriusque medicine doctoris, Hie-
ronimi Monetarii de Feltkirchen, civis Nurembergensis, MUn-
chen, Bayerische Staatsbibliothek, CIm 431, fol. 96-274v. En
castellano puede consultarse: Munzer, J.: Viaje por Espana y
Portugal, 1494-1495, Polifemo, Madrid, 1991.

7La recogen Herbers, K.y PIotz, R.: Caminaron... p.p. 147-
152.

3 Vazquez Castro, J.: “Planta de la basilica (Ymago ecclesie
S(ancti) Jacobi)” Planos y dibujos de arquitectura y urbanis-
mo. Galicia en los siglos XVI'y XVII (A. Vigo Trasancos dir.,
Sanchez Garcia, J. A. y Tain Guzman, M. coords.) [Recurso
electronico. 1 CD] Consello Galego de Colexios de Apare-
lladores e Arquitectos Técnicos, Santiago de Compostela,
2003, ficha n° 126.

39 Se conservan una docena de manustritos de su relato. La
edicion impresa en aleman es del siglo XIX, Harff, A. von:
Die Pilgerfahrt des Ritters Arnold von Harff von CéIn durch
Italien, Syrien, Aegypten, Arabien, Aethiopien, Nubien, Pa-
lastina, die Turkei, Frankreich und Spanien, wie er sie in den
Jahren 1496-1499 vollendet, beschrieben und durch Zeich-
nungen erlautert hat. Nach den éltesten Handschriften und
mit deren 47 Bildern in Holzschnitt herausgegeben, (E. von
Groote ed.), Colonia 1860. Mas recientemente se ha publi-
cado Harff, A. von: Rom - Jerusalem - Santiago. Das Pilgerta-
gebuch des Ritters Arnold von Harff (1496-1499), (H. Brall-
Tuchel y F. Reichert eds.), Colonia, Weimar, y Viena 2009. En
castellano vid. Almazan, V.: “El viaje a Galicia del caballero
Arnaldo von Harff en 1498", Compostellanum, vol. 33, n°
3-4, 1998, pp. 363-384, incluye notas biogréaficas, una sin-
tesis del libro y recoge en edicion comentada los fragmentos
del relato de Von Harff referidos a Santiago.

“le hacen ir “mucho mas lejos que las descripciones de
viajes e informes de peregrinos alemanes de fines de la
Edad Media”, Almazan, V.: Art. Cit. p. 368, citando en nota
al pie n° 17 a Beckers, H.: “Neues zur Reisebeschreibung
Arnolds von Harff. Die Handschrift Dietrichs V. von Millen-
donk-Drachenfels vom Jahre 1554 unh ihre Bedeutung fur

die Rezeptions und Uberlieferungsgeschichte”, Rheinische
Vierteljahresblatter, 18, 1984, p. 102.

“1Una ambigtiedad entre devocion, juventud y aventura que
ya indica Almazan al referirse a la aspectos que le interesa-
ban, comportamientos, o a no tener clara la verdadera moti-
vacion del viaje. Vid. Idem., p.p. 363, 365y 366.

“2 Informacién sobre los manuscritos en esta pagina [fecha
de consulta 30/06/21014] http://www.handschriftencensus.
de/werke/2461. Reproducimos la ilustracién conservada en
la Bodleian Library, Universidad de Oxford, MS.Bodl.972.

“3The Fyrst Boke of the Introduction of Knowledge, the why-
che dothe teache a man to speake parte of all maner of
languages, and to know the usage and fashion of all maner
of countreys. And for to know the moste parte of all maner
of coynes of money, the whych is currant in every region.
Made by Andrew Borde, of Physycke Doctor. Dedycated to
the right honorable and gracious lady Mary daughter of our
soverayne Lorde Kyng Henry the eyght (c. 1547). He mane-
jado una reimpresion de 1814, Borde, A.: The Boke of the
Introduction of Knowledge, London, R and A. Taylor, 1814.

4 Por ejemplo con el relato de uno de los milagros de la
tradicion jacobea o con la propia presencia de los restos
apostolicos en Compostela, Vid. Borde, A.: Op. Cit., capitulo
32, s/p.

4 Laffi, D.: Viaggio in Ponente a S. Giacomo di Galitia, e Finis
Terrae, per Francia, e Spagna, In Bologna : presso Gio Batt.
Ferroni, 1673y Viaggio in Ponente a’ San Giacomo di Galitia
e Finisterrae, Bologna : per gl Eredi del Pisarri, 1681.

¢ Veridica Historia o’ sia Viaggio da Napoli a S. Giacomo di
Galizia fatto dal Sigr. Nicola Albani. Manuscrito italiano de
mediados del siglo XVIII depositado en el archivo del Centro
Italiano di Studi Compostellani de Perugia (Fondo Caucci
ms. 1S), (I. Gonzélez edicion y version castellana), Madrid,
Edilan, 1993.

47Bonnault d'Houét, X.: Pelerinage d’un paysan picard a St
Jacques de Compostelle au commencement du XVille siécle,
Montdidier, Imp. Abel Radenez, 1890.

“¢Richard, J.: Op. Cit. incluye en su clasificacién los viajes de
embajadores y misioneros.

“Fabié y Escudero, A. M.: Op. cit., introduccién, p. XX.

0 Los dos relatos fueron publicados conjuntamente en Des
béhmischen Herrn Leo’s von Rozmital Ritter-, Hof- und
Pilger-reise durch die Abendlande 1465-1467, beschrieben
von zweien seiner Begleiter or ltineris a Leone de Rosmital
nobili Bohemo annis 1465-1467 per Germaniam, Angliam,
Franciam, Hispaniam, Portugalliam atque Italiam confecti
commentarii coaevi duo, ed. J.A. Schmeller, vol VI, Biblio-
thek des literarischen Vereins, Stuttgart, 1844. Traduccion al
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inglés de Letts, M.: The travels of Leo of Rozmital through
Germany, Flanders, England, France, Spain, Portugal and Ita-
lie, 1465-1467, Cambridge, Hakluyt Society, 1957; recoge el
tramo espanol Fabié y Escudero, A. M.: Op. cit., p.p. 49y ss.

°TRecogen el episodio Herbers, K. y PI6tz, R.: Caminaron...,
p.p. 114-117.

>2Explica Barriocanal Lopez, Y.: Xornadas galegas de Xoana |
de Castela e Filipe o Fermoso. Segunda viaxe a Espana. Quin-
to centenario 1506-2006, Fundacion Caixagalicia, 2007,
p.p. 78'y 79 que la eleccion de A Corufia no fue casual sino
que ofrecia ventajas geoestratégicas en relacion con el pro-
blema sucesorio con su yerno Fernando el Catolico.

>*|dem, p.p. 47y ss.

°*Esta recogida en Gachard, L. P.: Collection des voyages des
souverains des Pays-Bas, Bruselas, F. Hayez, 1876. En caste-
llano consultese Garcia Mercadal, J.: Viajes de Extranjeros
por Espana y Portugal, t. |, Madrid, ed. Aguilar, p.p. 429-
548, 1952.

°>Barriocanal Lopez, Y.: Op. Cit. p.p. 61y 62.
*¢ldem, Id., y nota n® 93.
71d., p.p. 62.

8 Vigo Trasancos, A.: “La embajada a Espana del primer
conde de Sandwich y una vista panoramica de la ciudad de
Santiago de 1666", Obradoiro de Historia Moderna, n° 14,
2005, p.p. 271-293 A Coruna: a cidade na arte, Museo de
Belas Artes da Corufa, [catdlogo de exposicion] diciembre
de 2008-marzo de 2009 (A. Penas Truque supervision y
coord.), Santiago de Compostela, Xunta de Galicia, 2008;
en él véase Pena Lopez, C.: “Peninsula de luz. Imaxe artistica
da Coruna” p. 18, y la p. 79 del catalogo de piezas.

% Magalotti, L.C.: Viaje de Cosme de Médicis por Espana y
Portugal. (1668-1669), Ed. y notas por Angel Sanchez Ri-
vero y Angela Mariutto de Sanchez Rivero, Madrid, 1933;
Filgueira Valverde, J.: “Pontevedra, vista por Pier M. Baldi”,
El Museo de Pontevedra, t. IV, 1946-48; I[dem: “Una panora-
mica de Santiago en el viaje de Cosme de Médici”, Historias
de Compostela, Biblioteca de Galicia XIIl, Santiago, 1982 (1°
Ed. de 1970), 222-226; Id.: “Pier M. Baldi fixo o mellor di-
buxo da vila”, Pdscoa, 1996; Caucci von Saucken, P. G.: E/
viaje del principe Cosimo dei Medici por Espafia y Portugal,
Xunta de Galicia, Conselleria de Cultura, Comunicacién So-
cial e Turismo, Santiago de Compostela, 2004; Neira Cruz,
X. A. (dir.,): El Viaje a Compostela de Cosme Il de Médicis,
Museo Diocesano, Santiago de Compostela, 15/10/2004-
17/01/2005 [catalogo de la exposicion], Xunta de Galicia,
Conselleria de Cultura, Comunicacion Social e Turismo,
Santiago de Compostela, 2004; Caucci von Saucken, P. G.:
“Santiago y Espafa en el relato de Cosme de Médici”, Pe-
regrino: revista del Camino de Santiago, n° extra 105-106,

2006, p.p. 3-6; Tain Guzman, M.: La ciudad de Santiago de
Compostela en 1669: La “Peregrinacion” del gran principe
de la Toscana Cosimo Ill de Medici, Te6filo Ed., Consorcio de
Santiago, Santiago de Compostela, 2012.

%0Vigo Trasancos, A.: Art. Cit., p.p. 271, 272.
61 Cit. desde Idem, p. 275, nota n° 9.
©21d., p.p. 283y 284.

8 Cfr. Gonzalez Fernandez, I.: “Compostela en las cronicas
del segundo viaje por Europa de Cosme Il de Médicis” en
Neira Cruz, X. A. (dir.): Op. Cit. p.p. 231-249 que si que
considera el viaje y las cronicas dentro de la literatura odepo-
rica. Sin embargo Dominguez Ferro, A. M.: “Anélisis del via-
je de Cosme Ill de Médicis por Espafia de Giovan Battista
Gornia”, en Idem, p.p. 251-267 indica que no se adscribe
estrictamente a la formula de viajes de peregrinacion, p.p.
253, 254.

54Vid. Coester, C.: “Qual nuovo Ulisse”. Personalidad y obra
del sexto y penultimo gran duque de Toscana, Cosme Il de
Medicis”, en Id, p.p. 39-53.

% La finalidad formativa para el principe a través del viaje a
diversos paises y el contacto con los principales soberanos lo
indica en su crénica Filippo Corsini al comienzo de su croni-
ca, vid. Sanmarco Bande, M. T.: “Consideraciones en torno
alalengua en las crénicas del segundo viaje de Cosme IIl de
Médicis”, en Id., p. 269 y nota n° 1 p. 284.

% Bacon, F.: Ensayos, Buenos Aires, Ed. Aguilar, 1965,
n° XVIII.

57 Ademas de los que se citan, existen al menos otros dos
relatos de atribucion dudosa, vid. Sanmarco Bande, M. T.:
Art. Cit. p. 274.

% Relazione del viaggio del principe Cosimo de’ Medici, Bi-
blioteca Medicea Laurenziana (Ms Palat. 123). En castellano
Magalotti, M. C.: Op. Cit.

% Viaggi di Allemagna, Paesi Bassi del 1667 e di Spagna,
Francia, Inghilterra e Olanda del 1668 e 1669 fatti dal Sere-
nissimo Principe Cosimo di Toscana e di poi Gran Duca Terzo
di quel nome, scritti dal Marchese Bartolommeo Corsini, Ar-
chivio di Stato di Firenze (fondo Mediceo 6387).

9 Viaggio fatto dal Serenissimo Principe Cosimo Terzo di Tos-
cana per la Spagna, Inghilterra, Francia et altri luoghi negli
anni 1668 e 1669. Descritto dal Sig.r Dottor Gio. Battta Gor-
nia Bolognese, quale in qualita di Medico viaggio con S.A.R.
questo medesimo viaggio, Archivio di Stato di Firenze (fondo
Mediceo 6389).

7IDominguez Ferro, A. M.: Art. Cit. p. 253.
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72 Coester, C.: Ar. Cit., p.p. 44-46.

73 Se conservan en la Biblioteca Medicea Laurenciana, (sig-
naturas 123.1 C. 154 bis; 156 bis; 158 bis; 160 bis y 162).
Para un analisis detallado y puntual del conjunto de las vis-
tas gallegas véase su catalogacion en Vigo Trasancos (Dir.),
Sanchez Garcia, J. A. y Tain Guzman, M.: Op. Cit. y Gomez
Iparraguirre, J., Mera Alvarez, 1. y Vigo Trasancos, A.: " Gali-
cia en las acuarelas de Pier Maria Baldi”, en Neira Cruz, X. A.
(dir.): Op. Cit. p.p. 603-617.

74Dado el escaso tiempo del que el artista dispondria para
elaborar las vistas, debio limitarse a tomar buenos apuntes
del natural y acabar o recomponer la obra en el taller, vid.
Gomez Iparraguirre J., Mera Alvarez, I. y Vigo Trasancos, A.:
Art. Cit. p.p. 609, 610.

> An impartial account of all the material transactions of the
grand fleet and land forces from their first setting out from
Spithead, June the 29... By an Officer that was present in
those Actions, London, 1703.

76 E| diario manuscrito, Journal of Adm Sir George Rooke,
proceedings with the English and French fleets, 1700-4 se
custodia en el National Maritime Museum (JOD/24).

77 Cit. desde Pereiro Alonso, R.: A batalla de Rande. Mapas
e gravados [1699-1715]. Coleccién particular, Vigo, ed. Ga-
laxia, 2005 (12 ed. 2002), p. 46.

8Existe una reimpresion que en 1928 realizé The Seafarers
Library, Londrés, Cassel & Company Ltd., vid. p.p. 51-58.

79 Pereiro Alonso, R.: Op. cit., p.p. 68,69.

8 The Burning of ye Spanish Galleons, and Flota and ye
French men of war under Monsr Chateau Renard, at Vigo....
on the twelfth of October, 1702. Reproducimos el ejemplar
que conserva el Institut Cartografic i Geologic de Catalunya
(Cartoteca RM 73.698), que lo data en 1738. Existen ejem-
plares en otras colecciones publicas y particulares.

81 Robertson, |.: Los curiosos impertinentes: viajeros ingleses
por Espafa, 1760-1855, Madrid, ed. Nacional, 1976, p. 95.

# Barreiro Fernandez, X. R.: Historia social da Guerra de In-
dependencia en Galicia, Vigo, ed. Xerais, 2009, p.p. 201,
202.

8 La Coleccion Puertas Mosquera cuenta con un buen
numero de ellos, ademas claro de la amplia coleccion de
grabados sobre el tema que atesora. Dadas las abundantes
referencias bibliogréficas remito a esta pagina, que incluye
fuentes primarias y secundarias, comentadas y con referen-
cia a ediciones recientes para su consulta [fecha de consulta
04/07/2014 16:24] http://peninsularwar200.org/bibliogra-
phy.html

84 Puede accederse a una copia digital en la Biblioteca de la
Universidad de Santiago.

& Corunna and the heights on which the battle was fought,
sketched on the morning of the explosion. Para la repro-
duccion se ha escogido el ejemplar conservado en el British
Museum (1874,0613.1360). En el mismo museo se con-
servan los dibujos originales en un Sketchbook desde los
que se realizarfan los grabados que ilustran el libro impreso
(1857,0228.167-209).

®La huellay el recuerdo de la Guerra de Independencia est4
aun muy presente en autores que escriben y publican déca-
das mas tarde, como Richard Ford.

8 Herbert H. J. G., Portugal and Galicia: with a review of the
social and political state of the Basque Provinces, Londres,
John Murray 2° ed. 1837 (1* ed. 1836). Su viaje lo realiza
en 1827.

8Borrow, G.: The Bible in Spain or The journeys, adventures,
and imprisonments of an englishman in an attemp to circu-
late the scriptures in the Peninsula, Londres, John Murray,
1843. Puede consultarse una edicién de su paso por Galicia
bajo el titulo Viaxe por Galicia, con prologo, traduccién y
notas de S. Garcia Bodafo, Vigo, Ed. Xerais, 1993.

8 Laborde: Voyage pittoresque et historique de I'Espagne,
4 vol., Paris, Imprimerie de Pierre Didot I'Ainé, 1806-1820.
Vid. Pardo, A. La vision del arte espanol en los viajeros fran-
ceses del siglo XIX, Valladolid, universidad, Secretariado de
Publicaciones, 1989, p.p. 23-135.

“Vid. Robertson, I.: Op. Cit; Guerrero Latorre, A. C.: Viajeros
britanicos en la Espana del siglo XVIll, Madrid, ed. Aguilar,
1990; Freixa, C.: Los ingleses y el arte de viajar: una vision
de las ciudades espariolas en el siglo XVIll, Barcelona, ed.
del Serbal, 1993; GARCIA BLANCO-CICERON, J.: Viajeros
angloparlantes por la Galicia de la sequnda mitad del siglo
XVIII, A Coruia, Fundacion Pedro Barrié de la Maza, 2006.

1 Travels through Spain and Portugal, 1777.

92 Gonzalez Lopez, E.: El paso por Galicia de dos futuros
presidentes de Estados Unidos: John Adams y su hijo John
Quincy Adams, ed. Trifolium, 2005.

° Southey, R.: Letters written during a short residence in
Spain and Portugal. With some account of Spanish ans Por-
tugueze poetry, Bristol, 1797.

% Se conserva en el British Museum (1853,0307.656) de
cuya catalogacion tomamos las informaciones indicadas en
el texto. No tenemos noticias de ningun libro de viajes por
Espana de este académico, y dados sus intereses en las cul-
turas antiguas del mediterraneo, suponemos que su presen-
cia podria deberse a una escala puntual en un viaje que lo
llevaria seguramente a Grecia.
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% Su viaje tuvo lugar en 1812. Milford, J.: Peninsular Sket-
ches during a Recent Tour, London, printed by Thomas Davi-
son, Whilefriars, 1816, p. 55.

% \/éase Priego, C. y Corrales, E.. “Catalogo de los dibujos
de vistas” Dibujos en el Museo de Historia de Madrid. Vistas
de los siglos XVIIl, XIX y XX, Madrid, Museos de Madrid,
2011, p. 126.

97 Robertson I.: Op. Cit. p.p. 195y ss.
% Asf lo considera Mateo Sevilla, M.: La visién..., p. 443.

*“Ford, R.: A Handbook for Travellers in Spain and Readers at
Home, Londres, John Murray, 1845. Véase Robertson, I.: Op.
Cit. p. 206-237 y 273-282. Existe una reciente ediciéon que
recoge solo el recorrido por Galicia y Asturias, Ford, R: Viaje
por Galicia y Asturias [1845] Gijon, Ed. trea, 2005.

190\/oyage Pittoresque en Espagne, en Portugal et sur la Céte
d’Afrique de tanger a Tetouan, Paris, Gide Fils, 1826-1832.

19" Vivian, G.: Spanish Scenery. Londres: P. & D. Colnaghi,
1838.

192 \/éase Gamiz Gordo, A.: “Las vistas de Espana del viaje-
ro David Roberts, pintor de paisajes y arquitecturas, hacia
1833", Revista EGA, n° 15, 2010, p.p. 54-65.

195 E| dibujo original de Roberts est4 en The Wallace Collec-
tion (D. Roberts 1837). El grabado se publica en Jenning’s
landscape annual for 1838. The Tourist in Spain and Moroc-
co, t. IV, Londres, ed. R. Jenings & Co, 1838.

104 Sys dibujos los conservan sus herederos. Sobre su faceta
como dibujante versa la exposicién Richard Ford. Viajes por
Espana (1830-1833), comisariada por F. J. Rodriguez Barbe-
ran, Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, Fun-
dacion Mapfre (25 de noviembre de 2014 - 1 de febrero
de 2015).

195 Navascués Palacio, P.: “Recorrido artistico por la Espana
romantica”, Descubrir el Arte, n° 30, 2001, pp. 40-49, p.
46 incide en este valor documental dado que muchas de
las ciudades y monumentos retratados estaban a punto de
sufrir importantes transformaciones que los llevaria incluso
a la desaparicion.
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Fig. 1.- Santiago de Compostela, Arnold. Von Harff, 1554. Bodleian Library, Universidad de Oxford.
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Fig. 2.- La Torre de Hércules, The Journal of the Earl of Sandwich, 1666. Coleccién Particular Conde de Sandwich.
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Fig. 3.- Vistas de Pontevedra y Padrén, Pier Maria Baldi, 1669. Florencia. Biblioteca Medicea
Laurenziana, Ms. Med. Palat. 123/1, c.156bis. Con permiso del Mi BACT. Esta prohibida toda
reproduccion ulterior con cualquier medio.
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Fig. 4.- Grabado de la batalla de Rande, William Rayner, 1738. Institut Cartografic i Geologic de Catalunya.
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Fig. 5.- Grabado de la batalla de Elvifia, 1809, Robert Ker Porter. British Museum.
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Fig. 6.- Claustro de Fonseca y vista de la catedral de Santiago, 1811, William Well. British Museum.
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Fig. 7.- Panoramica de Ourense, 1829, John Todd. Coleccion particular.
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Fig. 8.- Vista de la ria de Vigo, 1838, George Vivian. Museo Municipal de Vigo Quifiones de Leodn.
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Drawn by David FRoberts, rrom @ sketch by Richard Ford, Lsg
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Fig. 9.- Seminario y catedral de Santiago. David Roberts a partir de un
dibujo de R. Ford. Museo das Peregrinacions e de Santiago.
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